Generacion 5

You Name it, We Crane It
Gruas portuarias de la Generacion 5
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Gottwald abre nuevos horizontes
1.000 gruas portuarias vendidas abren paso a la Generacion 5
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Years of

Success

Desde hace 100 anos Gottwald avanza
continuamente en el negocio de manipu-
lacién de cargas con la fabricacion de
gruas portuarias. La empresa representa
actualmente una marca mundialmente
conocida, que a lo largo de décadas ha
demostrado siempre un alto nivel de
dinamismo.

Una demostracion de este hecho es
también la invencion de la gria movil de
puerto por parte de Gottwald hace 50
afnos, que representa un verdadero hito
en la historia de la construccion de gruas.
Desde entonces es el lider del mercado y
ha vendido mas de 1.000 gruas de este
tipo. Este nuimero refleja la confianza que
muchos clientes en el mundo entero han
depositado en Gottwald — la marca que
irradia dinamismo.

La Generacion 5

Actualmente Gottwald Port Technology
sigue abriendo nuevos horizontes con sus
gruas portuarias de la Generacion 5. Se
trata de una generacién de gruas que

marca nuevas pautas. Rica en variantes
y con una asistencia técnica mas atenta
que nunca a los deseos del cliente.
Dotada de una gran variedad de capaci-
dades de carga, velocidades de elevacién
y potencias.

Las gruas de la Generaciéon 5, hasta

los ejemplares mas grandes del mundo,
tienen una potencia elevada y poseen
naturalmente su accionamiento diesel-
eléctrico tipico de Gottwald, ya que estan
basadas en su acreditada tecnologia de
gruas moviles de puerto. Montadas sobre
chasis con neumaticos, poérticos sobre
rieles o pontonas flotantes, las gruas
portuarias de la Generacion 5 convencen
en cuanto a su clasificacion y vida util.

Nuevas dimensiones

Con las gruas moviles de puerto Gottwald
de la Generacion 5, la manipulacién

de cargas aborda nuevas dimensiones

y campos de aplicaciéon. Como son mas
altas, rapidas y potentes que nunca, las
gruas estan disefiadas para la manipulacién



profesional de mercancias en buques
de cualquier tamanfo y en terminales
portuarios de todo tipo, consiguiendo
ahora rendimientos de manipulacion
aun mayores en todas las aplicaciones.

Su tecnologfa de vanguardia ha colocado
a las gruas portuarias Gottwald al mismo
nivel que los equipos especiales para

la manipulaciéon de contenedores y
graneles.

Estas gruas portuarias disponen de equipos
innovadores y retinen las caracteristicas
especificas de Gottwald, que son: maxima
movilidad, versatilidad, flexibilidad y
rentabilidad.

Las gruas estan adaptadas exactamente
a las necesidades individuales de los
clientes, a los tamanos de los buques y
a los diferentes tipos de manipulacion
de cargas.

Las gruas de la Generacion 5 disefiadas
a medida — You Name it, We Crane it.




La globalizacion, la privatizacion, la
presion competitiva y de costes, asi como
las concesiones de duracién limitada,
hacen que el negocio de manipulacion
de cargas esté experimentando un
cambio dindmico, que incluye tamanos
de buques cada vez mayores al igual

que la ampliacion y construccion de
nuevos terminales.

También se estan produciendo desarrollos

dindmicos en la técnica de manipulacion,

debido al hecho que los puertos, empresas

estibadoras y lineas de buques exigen

B mayores cargas y rendimientos de
manipulacion,

B una amplia gama de aplicaciones y/o
un alto grado de especializacion,

m rentabilidad de adquisicion y servicio y

m soluciones altamente individuales.

Gottwald satisface los requerimientos
Las gruas Gottwald de la Generaciéon 5
encajan perfectamente en el ambito
portuario, representando un concepto
revolucionario que incluye

B grlas moviles de puerto,

H gruas de puerto sobre rieles y

B gruas de puerto flotantes.

La Generacion 5 tiene su origen en la grua
movil de puerto, el equipo de manipulacion
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Gruas portuarias Gottwald de la Generacién 5

Para todo tipo de buques, terminales y aplicaciones

=

adquisicion y

al servicio como
a la elaboracion
de toda la
infraestructura
del muelle.

Otras
caracteristicas
Las gruas
portuarias Gottwald
de la Generacién 5
posibilitan

® un aumento de los rendimien-
tos de manipulaciéon de carga de
hasta un 20%,

capacidades de carga de hasta 200 t,
capacidades para cucharas de hasta 63 t,
el trabajo en buques de todos los
tamanos (hasta Post-Panamax) y

una larga vida util.

1.000 veces acreditado

en el mundo entero para Con capacidades de carga de 74 a 200 t,
aplicaciones universales o espe- la Generacion 5 representa un concepto
ciales, cuyo principio de disefio es sin precedentes en el segmento de gruas
compartido también por las gruas sobre portuarias gracias a
rieles y flotantes, que, dependiendo de ®m los modelos de grua 6, 7 y 8 con sus
la infraestructura del puerto, se utilizan numerosas variantes,
en muelles estrechos o especiales, o para m su facilidad de mantenimiento,
el transbordo buque a buque. m clasificaciones de gruas apropiadas
para el uso proyectado,

Gran abundancia de variantes B un sinnumero de mejoras técnicas,
Una caracteristica especial de la B numerosas caracteristicas estandar y
Generacién 5 es que ofrece una amplia m la técnica de accionamiento diesel-
gama de variantes incorporadas en eléctrico tipico de Gottwald.
modelos de grua construidos segun
principios de disefio uniformes, por lo El concepto revolucionario de la
que comparten muchas piezas idénticas Generacion 5 fue concebido para
y tienen plazos de entrega cortos. A satisfacer las exigencias individuales de
ello se suman bajos costes de inversion los clientes. Para ello no sélo hay que
especificos en comparaciéon con los del tener en cuenta los tamafnos de buques,
pasado, tanto en lo que concierne a la las infraestructuras de terminales, los
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rendimientos de manipulacion y tipos
de mercancia, sino también el tiempo
de funcionamiento anual de la grda,

asi como las condiciones del entorno.

Las gruas portuarias de la Generacion 5

estan disefiadas para terminales especiales

y multiuso con una gran variedad de tipos

de operacion. Algunos ejemplos tipicos

de las muchas aplicaciones posibles son:

B manipulacion intensiva y rapida de
contenedores (incluyendo el servicio
Twinlift) en buques de todos los
tamanos,

B manipulacion de contenedores en
buques de tamanos especiales, p.ej.
buques Panamax,

B manipulacién de contenedores y un
alto porcentaje de movimiento de
cargas pesadas en terminales multiuso,

m elevados rendimientos con las
cucharas (de 4 cables) para la
manipulacion ininterrumpida y
profesional de graneles,

m cambio frecuente entre diferentes
tipos de manipulacion, incluyendo la
manipulacion de contenedores, carga
general y graneles en puertos con
terminales multiuso pequenos y
medianos,

m altas velocidades de manipulacion de
cargas pequenas, tales como paletas.

Con su amplia gama de variantes destinada
a cumplir las exigencias individuales de
los clientes, la Generacién 5 opera en todo
tipo de tamanos de buques, terminales y
aplicaciones. Esta versatilidad halla su
expresion en la promesa de Gottwald:
You Name it, We Crane it




Un dialogo sobre la Generacién 5
Los clientes preguntan y Gottwald responde
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Graa movil de puerto G HMK 8710 manipulando contenedores en un buque Panamax

Cliente: “You Name it, We Crane it"
(trad. literal: Usted pida lo que quiera,
y nosotros lo convertiremos en una
grua) - ¢Esta declaracion cumple
realmente lo que promete? ¢El cliente
dice como desearia que fuera su grua
y Gottwald se la configura segun sus
deseos?

Gottwald: Eso es exactamente lo que
significa. Cada cliente desea que su grua
satisfaga exigencias diferentes y realmente
individuales. Ante este hecho el oferente
esta obligado a reaccionar con flexibilidad.
Por eso hemos desarrollado los modelos

6, 7 y 8, que se ofrecen en muchas
variantes con multiples configuraciones.
La Generacién 5 abarca todos los tipos
de gruas Gottwald — es decir, las gruas
moviles sobre ruedas y sobre rieles, asf
como las gruas flotantes.

La Generacion 5 combina la homogeneidad
con la diversidad. Los tres tipos de gruas
portuarias Gottwald y los componentes
utilizados son homogéneos en cuanto

a su disefo y modo de construccion,
sirviéndose de una especie de principio
modular mediante el uso de muchas
piezas idénticas, lo cual explica los cortos
plazos de entrega de las grias. Al mismo

tiempo, la Generacién 5 ofrece muchas

variantes de gruas, ya que los componentes

son seleccionados para adecuarse al campo -i
de aplicacion de cada grua. |

Cliente: ¢ Podria detallar este punto?

Gottwald: Todas las gruas portuarias de ,
la Generacion 5 son construidas segin 1
un disefo uniforme y arménico, con i
geometrfas idénticas para el chasis, la "
superestructura, la torre y la pluma. :
Las gruas estan disefadas para buques
de todos los tamanos, para los diferentes
tipos y funciones de terminales, y
para las respectivas aplicaciones.
Dependiendo del modelo pueden
levantar cargas de hasta 200 t
y disponen de alcances de
hasta 56 m, velocidades
de elevacion de 75 a

140 m/min y potencias
de accionamiento de

750 a 1.645 kW.

Ademas se ha

dado importancia

al hecho que cada
modelo tenga su propia
variante de cuchara de 4 cables,
que se pueda adaptar a las condiciones
especiales de la manipulacion profesional
de graneles.

Dependiendo del uso previsto, las gruas
pueden ser equipadas con varios tipos de

El configurador de gruas
ayuda a determinar el
modelo de grua apropiado y
su variante correspondiente



mecanismos de elevacion dotados de
diferentes configuraciones y velocidades,
con el nimero apropiado de mecanismos
de giro y la potencia de accionamiento
necesaria en cada caso. El procedimiento
se parece al de la ingenierfa automovilistica,
donde se configuran las potencias de los
motores y otras caracteristicas de equipa-
miento de los vehiculos basandose en
bastidores comunes.
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Al mismo tiempo y en conformidad con
k el uso solicitado y las horas de servicio
anuales, las gruas portuarias han sido
disefiadas para una larga vida util. Esta
es una cuestion de clasificacion de las
_ gruas, un tema que Gottwald ha
tenido muy en cuenta a la hora

de desarrollar la Generacion 5.

Cliente: ¢Podria explicar mas
detalladamente qué signi-
fica la clasificacion de
gruas?

Gottwald: No se trata
Unicamente de invertir
en una grla con una alta
capacidad de elevacion. ;De
qué sirve tener una grua potente,
si después de solo pocos anos hay que
tirarla a la chatarra? La vida util de la grta
juega un papel fundamental, precisamente
cuando se utiliza de forma ininterrumpida,
como p.ej., en la manipulacion intensiva
de contenedores o en la manipulacion
constante de graneles, con una utilizacion

anual que
alcanza las
6.000 horas
de servicio. Y
este factor esta
intimamente ligado
con la clasificacion
de la grua, es decir,
el analisis del disefio y
de la estructura de sus
componentes mecanicos

y su bastidor de acero. Este
es un aspecto importante
gue Gottwald demuestra
de una manera especialmente
transparente a la hora de
determinar la clasificacion
apropiada de sus grdas (hasta A8),
para que logren cumplir con las
exigencias de los clientes.

Cliente: ;Como puede encontrar
Gottwald la solucion correcta
entre tantas variantes?

Gottwald: Aqui nos ayuda nuestra
experiencia de 50 afos de fabricacion
de gruas portuarias. Sobre esta base
hemos desarrollado un configurador de
gruas que, en didlogo con el cliente, nos
ayuda a configurar el modelo apropiado
y su respectiva variante, basandose en
todos los pardmetros principales (tamafos
de buques, tipos de mercancia, servicio
anual, etc.). Toda esta informacion es
presentada de forma clara y concisa con
todos los detalles necesarios.



El didlogo continua
Hablando de cambios y mejoras

Ejes con direccion independiente para
radios de giro minimos y el menor
desgaste de neumaticos

Cliente: ; Qué detalles podria contarme
acerca de nuevas caracteristicas de
equipamiento o mejoras?

Gottwald: Sobre esto hay mucho que
decir. Tome por ejemplo los ejes con
direccién independiente, que facilitan

el posicionamiento exacto de la grua
mediante el desplazamiento a paso de
cangrejo. O el sistema automatico de
estabilizaciéon, que reduce el tiempo

que se necesita para desplazar la gria

y emplazarla al lado del buque. Pero
también convencen funciones tales como
el radiotelemando, que facilita el cambio
de equipos de manipulacién de cargas,

y opciones como el sistema de guiado

de cargas y la correccién del movimiento
pendular, que sirven para aumentar el
rendimiento de manipulacion. Dependiendo
de la aplicacion y de las condiciones del
entorno, el rendimiento de manipulacién
puede aumentar hasta un 20% con el

equipamiento técnico completo de las
gruas portuarias de la Generacion 5.

Por lo demas, el nimero de ejes del chasis
esta calculado de manera que las gruas
portuarias de la Generacién 5 puedan ser
utilizadas sin problemas en muelles menos
resistentes. Y como en los Ultimos tiempos
las alturas de apilamiento de los buques
han aumentado en dos contenedores, todas
las gruas de la Generacion 5 disponen de
torres mas altas con cabinas colocadas a
una altura superior.

También hemos analizado minuciosamente
el mercado de abastecimiento y utilizamos
en todas las areas la tecnologia més
moderna de los mejores fabricantes para
nuestras gruas portuarias. Estos socios
contintan desarrollando sus productos

en armonia con Gottwald.

Cliente: ; También han pensado en el
area de “Servicio”?

Gottwald: Este es un punto muy impor-
tante. Al fin y al cabo las grtas portuarias
forman parte de toda una cadena de
transporte, y muchas de ellas alcanzan

las 6.000 horas anuales de servicio, por
lo que le hemos dado una importancia
especial a la ampliaciéon de las posibilidades
de diagndstico y naturalmente también

a una buena accesibilidad de todos los
componentes. Ademas todos los grupos
pueden desmontarse rapidamente, p.ej.
mediante las paredes laterales desmonta-
bles de la superestructura. De esta forma

Las gruas de la Generacion 5 tienen torres
mas altas para hacer frente a las crecientes
alturas de apilamiento de contenedores

ol

el generador Diesel, que estd montado
sobre un carro, también puede sacarse
facilmente por un lado. Ademas se ha
tenido en cuenta que el personal de
servicio sea capaz de realizar todos los
trabajos de pie. Este hecho se puede
observar precisamente en la superestruc-
tura, que ahora consta de dos pisos

Pared lateral desmontable de la superestructura
y generador Diesel montado sobre un carro

ofreciendo mas espacio para maquinas

y componentes. Por otra parte, gracias

al elevado porcentaje de piezas idénticas
en todos los modelos de gria — con la
correspondiente homogeneidad de piezas
de recambio - los clientes también pue-
den aprovecharse de una gestion facilita-
da de dichas piezas.

Dos gruas G HMK 8710 de la Generacién 5
(detras) y una HMK 300 E de la Generacion 4
(delante) manipulando contenedores en el
puerto de Carrara, Italia



Cliente: ; También le dan importancia
al medio ambiente y a la seguridad?

Gottwald: Con las gruas portuarias de la
Generacién 5 no sélo hemos agrandado
el campo de aplicacion, sino que también
hemos ampliado nuestra cartera de pro-
ductos perfeccionandola desde el punto
de vista técnico. Actualmente los clientes
tienen exigencias especificas en lo que
respecta a un servicio ambientalmente
compatible y seguro de su grta portuaria.
Al fin'y al cabo se trata de seguir el ritmo
de las aspiraciones de "Green Port”,
protegiendo tanto al hombre como a

la maquina, y aumentando a la vez el
rendimiento de manipulacion mediante la
introduccion de la automatizacion parcial
en un ambiente altamente competitivo.

El concepto de accionamiento diesel-eléc-
trico, utilizado también en la Generacién 5,
presta una contribucién decisiva al
pensamiento ecoldgico, asegurando esca-
sas emisiones de ruido y un rendimiento
excepcional, que a su vez garantiza un
bajo consumo de combustible y con ello
un nivel minimo de emisién de sustancias
contaminantes.

Cliente: ; Qué les hace estar tan segu-
ros de que la nueva Generacion 5
tenga éxito?

Gottwald: Naturalmente hemos entrado
en un didlogo intenso con muchos clientes
diferentes, algunos de los cuales utilizan
las gruias continuamente durante todo el
ano. Pero también tenemos otros clientes
cuyas gruas no sobrepasan las 2.000 horas
anuales de servicio.

Como resultado nos hemos encontrado
con exigencias de todo tipo por parte

de los clientes. Y a raiz de ello hemos
desarrollado el concepto modular de la
Generacién 5, que hace posible que cada
cliente obtenga la grdia que mejor se
adapte a sus necesidades individuales.

El lema de la Generacién 5 lo resume
perfectamente: You Name it, We Crane it
— Gruas disefiadas a medida.

Grua de puerto flotante Gottwald
G HPK 8200 B manipulando carbén en
el puerto de Amsterdam, Paises Bajos



1956: Presentacion de la
primera gria movil de puerto
del mundo. Al principio todavia
se utilizaba el mecanismo de
traslacion de una grua automovil

2006: Introduccién en el mercado
de las gruas portuarias de la
Generacion 5, con la mayor
gama de variantes que jamas
haya existido

1978: Grua movil de puerto
con superestructura y chasis
desarrollados especialmente
para satisfacer las exigencias
de la manipulacion de mer-
cancias gp el puerto

1985: InIroduccién de una grua
movil dja pyerto con torre
cor}'strltida-con bastidor en ‘A’

|

1995/2000: Introducciéon de

una grua movil de puerto

en la que todas las maquinas y
accionamientos estan integrados
en la superestructura




La abundancia de variantes de la Generacion 5

You Name it, We Crane it

Después de que Gottwald inventara la grua
movil de puerto hace 50 afios y continuara
desarrollando este equipo de manipulacién
de carga con tanto éxito a escala mundial
presentando una generacion de gruas tras
otra a lo largo de décadas, la empresa
presenta su actual Generacion 5 con los
modelos 6, 7 y 8. Esta generacién integra
las gruas portuarias mas modernas, con
capacidades nuevamente incrementadas y
una abundancia de variantes extraordinaria
(véase la tabla mas abajo).

Tipo de grda| Variante Cargas maximas [t] Velocidades max. de elevacién [m/min] Alcances max. [m]
100* | 100* 80*
74 100 140 200 40 50 63 75 90 100 110 120 140 50 51 56
© 6307 ° °
o | GHWMK
g (GHsK 6407 ° ° °
<] (G HPK)
= 6407 B ° ° °
7308 [ ] [ ] [
~
o G HMK 7408 ° ° ° °
T (GHSK
§ (G HPK) 7608 ° ® L]
7408 B [ ] o [ ]
8410 [ J [ ] [ J [ ]
0
) (EIVIS 8610 ° °
i (G HSK)
§ (G HPK) 8710 (] ° L]
8310 B [ ] [ ] [ ]

Modelo 6 también con 8 ejes, modelo 7 también con 10 ejes;
Para ver los datos técnicos completos, consultense las hojas de datos en el anexo.

Generacion 5 con nuevos hombres
para las gruas

En armonia con sus muchas variantes,
las gruas portuarias de la Generacién 5
llevan nuevas designaciones. ‘

Las conocidas siglas de tipos de grua
"HMK’, "HSK" y "HPK" llevan ahora una
‘G’ de Gottwald por delante. Las siglas
son seguidas de nUmeros que designan
el modelo, el mecanismo de elevacion
y los ejes o ruedas. En el caso de la
variante con cuchara de 4 cables se
anade la letra 'B". Veamos un ejemplo:

Logotipo Gottwald

Y e
T HMK

*Serv. de carga pesada (arriba), serv. con cuchara 4 cables (abajo)

Numero de ejes (G HMK)
o ruedas (G HSK),
Modelo en G HPK ‘00’

Lk
7408 B

Tipo de grua Variante de Suplemento de
mecanismo de  grua con cuchara
elevacion de 4 cables



Gruas y componentes
Configuraciones para todas las exigencias de los clientes

La Generacién 5 de gruas portuarias
incluye los modelos 6, 7'y 8. Las gruas
pueden ser equipadas con chasis con
diferente numero de ejes, o bien con
porticos o pontonas. Ademas pueden
suministrarse mecanismos de elevacion
con diferentes configuraciones y velocida-

Modelo 6

Torre

des de elevacion, el nimero correspon- de graneles. En su totalidad, la
diente de mecanismos de giro y genera- Generacién 5 de gruas portuarias ofrece
dores Diesel de diferente potencia, el mayor numero posible de variantes.

dependiendo del uso previsto de la grua.
Cada modelo de grua dispone ademas
de una variante de cuchara de 4 cables
especial para la manipulacién profesional

Modelo 7
5+ 5+ e
e((\'o\& e&o\& z(&'\“\
& 4 & 4 & 5
a 4 Qe

Variante con
cuchara de

4 cables y
cabina avanzada
(opcional)

Variante con cuchara
de 4 cables y cabina
avanzada (opcional)

Superestructura

Chasis

Portico Pértico sobre pontona



Mecanismos de elevacion

hasta 100 t: hasta 140 t: hasta 200 ty

un cabres- un cabres- para cuchara

tante de tante de de 4 cables: dos

2 cables 4 cables cabrestantes
de 2 cables

Modelo 8

Mecanismos de giro

2 ot
(\&6\ o€ (\&6\60 ¢
?360 & v;(? &

Variante con cuchara
de 4 cables y cabina
avanzada (opcional)

1.645 kW

Pontona



Descubra
Generacion 5

-

Con una mano innovadora
y mucho conocimiento de
gruas, Gottwald Port
Technology ha dotado a
sus gruas portuarias de la
Generacion 5 de numerosas
caracteristicas de equipa-
miento.

Enrollador del cable eléctrico con
regulacion de par para una buena
guia del cable, asi como minima

fatiga y larga vida til del mismo.

i’:i.

La grua esta equipada con 7, 8 6 10 ejes, dependiendo

del modelo, y cada eje tiene direccion independiente, lo cual
hace que se pueda mover perfectamente. Desplazamiento a
paso de cangrejo para facilitar el posicionamiento al lado del
buque incluso en espacios muy estrechos.

una nueva dimension

Gracias al elevado pivote de articulacion
de la pluma, la grua puede colocarse al
borde del muelle para poder acceder a
los buques con facilidad. Plataformas
espaciosas sirven para facilitar el acceso
durante los trabajos de mantenimiento.

Escalera protegida de la intemperie
(con una inclinaciéon de 50°) para
subir y bajar rapidamente. Torre

alta con estructura de caja cerrada
resistente a la torsion.

Inspeccion y mantenimiento
facilitados mediante plataformas.

Buena accesibilidad a todos los grupos y mucho
espacio para el trabajo en posicién erguida en
todas las areas, gracias a la superestructura de
dos pisos.




Uniones embridadas entre cabeza y pie de
pluma, que se mantienen inmoviles incluso
a largo plazo, asegurando un alto nivel de
rigidez y movimientos exactos de la grda.

Escaleras para una subida segura a la
cabeza de la torre. Amplia plataforma para
acceder facilmente a todas las poleas
durante los trabajos de mantenimiento, sin
necesidad de una grua adicional.

— Alta disponibilidad gracias al aumento de
posibilidades de diagnéstico mediante el
sistema de gestion de grta Visumatic®.

—— Posicién elevada de la cabina de la torre para
una vista excelente. Cabina con nivel 6ptimo
de comodidad gracias a su disefio ergonémico.

Mejor vista al buque mediante
cabina montada en posicién
avanzada (opcional).

— La ubicacién del grupo de elevacién Sistema de estabilizacion en H bien
y del generador Diesel detras de la acreditado. Dos variantes de vigas de los
superestructura reduce el peso total apoyos para poder pasar facilmente por
de la grua. lugares estrechos. Sistema de estabilizacion

automatico con control de presiéon de
apoyos. Diferentes tamanos de placas de
apoyo, dependiendo

de la estructura

del muelle.

—— Acumulaciéon minima de polvo
sobre maquinas y grupos gracias
a un sistema activo de proteccién
contra el polvo.




Tecnologia de vanguardia vista de cerca
Generacion 5

Piso superior

m Altura interior de 2,5 m
m Recintos separados de amplia dimension para:
- un total de 2 cabrestantes de elevacion con
diferentes configuraciones
- unidad hidraulica, incluyendo el depésito
- equipo eléctrico
m Escalera espaciosa para acceder a la torre
m Grupo de elevacion ubicado en la parte
trasera de la superestructura:
- para lograr una buena guifa del cable
detras de la torre
- para reducir el peso de la grda

Mecanismos de elevacion

m Diseno modular

m Disposicion en forma de U para
facilitar el acceso y la evacuacion
del calor

m Disponibles en las configuraciones
1x2,1x4y2x2 segun la variante
de grua y el campo de aplicacién

m Enrollamiento de una capa de cable
para un desgaste minimo del mismo

m Accionamiento por CC para suavizar

la aceleracion y el retraso del

movimiento de elevacién




Recinto eléctrico

m Unidades eléctricas de mando y control

m Unidades rectificadoras para transformar
la corriente trifasica en corriente continua

m Claramente subdividido en grupos
funcionales

m Estado de diagnéstico para facilitar el
diagnostico de averias

m Con calefaccién y aire acondicionado

Equipo hidraulico

m Bomba de pistones axiales de tres
cuerpos en tandem

m Acciona el cilindro de abatimiento

y a los sistemas de traslacion,

estabilizacion, direccion y frenado

Equipo central de engrase

m Garantiza la lubricacién regular y
satisfactoria de la corona de giro y
de los cojinetes del pie de plumay
del cilindro de abatimiento

m Ampliable opcionalmente para que
incluya el chasis y las poleas de la torre




Alimentacion externa de corriente (opcional)

m Preparada para poder conectar la grua a
la red eléctrica del puerto

m Conmutacion sencilla, ya que las grdas
disponen de un accionamiento diesel-eléctrico

m Optimiza el grado de eficiencia, disminuye las

emisiones de sustancias contaminantes y ruido

"
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Escaleras
m Escalera cémoda

para subir al chasis
m Diseno homogéneo
de todas las escaleras
de la grua




Piso inferior

m Altura interior de 2,5 m

m Recintos separados de disefio amplio
para:
- generador Diesel
- un total de 4 mecanismos de giro

m Escalera espaciosa para acceder al piso
superior

m Generador Diesel ubicado en la parte
trasera de la superestructura para reducir

el peso de la grua

Mecanismos de giro
m Mecanismos de giro idénticos de disefio
modular
® El nimero de mecanismos depende
de la variante de grua y del campo
de aplicacion
m Accionamiento por CC para suavizar la
aceleracion y el retraso del movimiento
de giro

Generador Diesel

m Montado sobre un carro

m Deposito con capacidad para una jornada
ubicado al lado y llenado automéaticamen
te con combustible que proviene del
depdsito principal del chasis

m Potencia suficiente para ejecutar todas las
funciones de la grua de forma simultanea
e independientemente

m La potencia estd basada en el campo de
aplicacion y en las variantes de la grua
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La manipulacién eficiente necesita una base fuerte
El chasis

Los manejables chasis con neumaticos de
los modelos 6, 7 y 8 se basan en un
mismo principio de construccion. Como
este principio se aplica a toda la gama de
modelos de grua, se han desarrollado
variantes de chasis con diferente nimero
de ejes, dos de los cuales son propulsa-
dos por potentes motores hidraulicos.

El modelo 8 puede dotarse de un tercer
accionamiento opcional.

Las ruedas grandes de 1.500 mm de
didmetro permiten superar obstaculos,
rieles y firme irregular del muelle,
mientras que unos balancines de ruedas
exentos de mantenimiento, con una
compensacion vertical de hasta 500 mm
(+/- 250 mm), aseguran que la carga

Potentes motores hidraulicos para el
accionamiento de los ejes

sobre los ejes esté distribuida siempre de
manera uniforme.

Concepto de ejes innovador

El concepto de ejes innovador, segun el
cual todos los ejes tienen direcciéon inde-
pendiente, no sélo garantiza radios de
giro minimos, sino que tambien hace
posible el desplazamiento a paso de
cangrejo en un angulo de 25° respecto al
eje longitudinal de la grta. De esta forma
resulta facil maniobrar las grias Gottwald
y posicionarlas al lado de un buque,
incluso en espacios muy estrechos.
Ademas se reduce el desgaste de los
neumaticos gracias a los ejes de

direccion independiente.

Repostaje durante el servicio de la graa
El deposito principal de combustible se
encuentra en el chasis y tiene una
capacidad de 10.000 litros para el servicio
intensivo de la grta. De ese modo el
centro de gravedad de la grua es despla-
zado y las vibraciones causadas por el
movimiento del combustible son reducidas
a un minimo. También es posible repostar
la grda durante el servicio teniendo en
cuenta las directivas locales.

Repostaje posible durante el servicio de
la graa




Ejes con direccion independiente
para desplazamiento a paso de
cangrejo en un angulo de hasta 25°

Vigas de los apoyos entrecruzadas para
minimizar el ancho de paso de la grua

Balancines de ruedas exentos de
mantenimiento para una
compensacion vertical de hasta

500 mm y una distribucion uniforme
y constante de la carga sobre los
ejes, incluso en muelles con firme
irregular

Sistema de estabilizacion

Para una transmision éptima de las fuer-
zas al subsuelo del muelle, la empresa
Gottwald confia en el acreditado sistema
de estabilizacién en H. Las placas de
apoyo son adaptadas a las exigencias
individuales de cada muelle.

El sistema de estabilizacién con control
de presiéon de apoyos puede ser acciona-
do de forma manual o automatica. El sis-
tema automatico permite una nivelacion
rapida de la grda y reduce el tiempo que
se necesita para desplazarla y estabilizarla
al lado del buque. Existen dos variantes
de vigas de apoyos: una variante conven-
cional y otra variante opcional de vigas
entrecruzadas, que, dependiendo del
modelo, reducen el ancho de paso de la
grua en un maximo de 1.300 mm, lo cual
resulta muy provechoso.

Placas de apoyo adaptadas a las exigencias
del muelle y dispuestas segun el acreditado
sistema de estabilizacion en H

21
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Soluciones individuales bajo cualquier punto de vista
Generacion 5 disponible también con porticos o sobre pontonas

Portico o pontona en vez de chasis
con neumaticos

Gottwald también coloca su tecnologia
de gruas méviles de puerto de la
Generacién 5 sobre rieles o pontonas
flotantes, ofreciendo con ello las gruas
de puerto sobre rieles mas modernas,
que se pueden utilizar también en
muelles especiales, asi como gruas
flotantes para el transbordo buque

a buque sin muelle (p.ej. en rios).

Las gruas de puerto sobre rieles disponen
de porticos disefiados para cumplir las
exigencias especificas del cliente, adap-
tandose a anchos de rieles, alturas de
paso y cargas admisibles sobre muelles

y rieles. La carga sobre el muelle y los
rieles determina el nimero necesario de
bogies y ruedas. Soluciones de porticos
individuales posibilitan el trafico de trenes
y camiones especialmente en muelles

Accionamiento eléctrico - fiable,
rentable, ecolégico y facil de mantener
Equipada con un accionamiento diesel-
eléctrico, la Generacién 5 comparte la
acreditada tecnologia de las gruas portua-
rias Gottwald. Este tipo de accionamiento
utilizado en muchos puertos garantiza un
rendimiento excepcional, un bajo consumo
de combustible y un maximo nivel de
disponibilidad.

Opcionalmente las gruas de la Generacion 5
también pueden ser accionadas con
corriente externa de la red del puerto.

De esta forma los clientes pueden gozar
de una mayor reduccién de sus costes de
operaciéon y mantenimiento. Ademas el uso
de fuentes de corriente externas presta una
contribuciéon importante a la proteccién
medioambiental, gracias a la evitacién de
gases de escape y de emisiones de ruido
adicionales en los terminales. Las gruas
moviles de puerto Gottwald pueden ser
preparadas opcionalmente para el uso

de energia externa, mientras que las

gruas sobre rieles generalmente ya dispo-
nen de antemano del equipamiento
eléctrico necesario.

Cintas transportadoras, trafico de trenes
y camiones debajo de los porticos de las
gruas de puerto sobre rieles

estrechos, o bien el servicio de cintas
transportadoras debajo del portico.

En las gruas flotantes Gottwald el
chasis es sustituido por una pontona
con pedestal disefiado segun las exigen-
cias del cliente, sobre el cual se monta
la graa.

La alternativa para equipos especiales
De esta forma, las gruas de puerto sobre
rieles y flotantes también comparten el
principio de construccion, la abundancia
de variantes y las caracteristicas de equi-
pamiento de la Generacién 5 desde la
corona de giro hacia arriba. Para los clien-
tes que deseen invertir en equipos nuevos
o de reposicion, estos dos tipos de gruas
portuarias también constituyen una alter-
nativa seria para equipos especiales, los
cuales tienen plazos de entrega mucho
mas largos.
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Las gruas portuarias Gottwald
pueden ser accionadas de forma
diesel-eléctrica o con energia que
proviene de la red eléctrica del puerto

Generador Diesel dentro de la misma grua

Alimentacion externa de corriente de
la red de puerto




El nimero necesario de bogies y ruedas
de las gruas de puerto sobre rieles
depende de la carga admisible sobre el
muelle y los rieles

Por regla general las gruas de puerto
sobre rieles son suministradas con el

equipamiento que les permite utilizar
energia eléctrica externa

Los porticos son adaptados individual-
mente con arreglo a las alturas de paso,
anchos de rieles y cargas sobre los rieles

Las gruas de puerto sobre rieles de
Gottwald son equipadas con porticos

disefiados segun los requisitos especificos

del cliente y pueden montarse también
sobre una pontona

En el caso de las gruas de puerto
flotantes, cada pontona individual
es dotada de un pedestal sobre el

cual se monta la graa
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Abundante espacio para tecnologia de vanguardia
La superestructura

Amplias plataformas en la superestructura de dos pisos facilitan el acceso durante trabajos de servicio

Las superestructuras de los modelos 6,
7y 8 son construidas segun un disefio
uniforme basado en la misma geometria.
Lo Unico que varfa es el rea central de la
estructura de acero. Cada superestructura
dispone de un sistema activo de protec-
cion contra el polvo y de dos pisos
conectados por una escalera espaciosa.
Como cada piso tiene una altura interior
de 2,5 m, es posible trabajar de pie en la
superestructura.

Todas las maquinas y accionamientos asf
como el equipo eléctrico estan ubicados en
recintos separados de la superestructura.
Un ventilador produce una sobrepresion
en la superestructura evitando asi la
penetracion de polvo. El generador Diesel
y los mecanismos de elevacion estan
ubicados en la parte trasera de la super-
estructura para reducir el peso de la grua.
Los contrapesos estan montados en la
superestructura.

Los recintos no solo ofrecen mucho
espacio, permitiendo un buen acceso a

todos los grupos, sino que ademas estan
dimensionados tan ampliamente, que es
posible montar diferentes nimeros de
maquinas y accionamientos de distintos
tamanos y potencias. De esta forma los
recintos ofrecen espacio suficiente para
las muchas variantes de generadores

Diesel, mecanismos de elevaciéon y de giro.

Propulsion

Las gruas portuarias Gottwald pueden
ser accionadas de forma diesel-eléctrica
0 con energia que proviene de la red
eléctrica del puerto. Todos los modelos

también pueden prepararse opcionalmen-
te para una alimentacion eléctrica externa.

Todas las variantes de generador Diesel
ponen a disposicion suficiente potencia
para poder ejecutar todas las funciones
de la grtia de forma simultéanea e inde-
pendientemente la una de la otra.

La potencia de accionamiento requerida
depende del campo de aplicacion de la
grua. Por esta razon, el recinto de
maquinas y la geometria de conexion

para el generador Diesel y las instalaciones
anejas estan dispuestos de manera que
haya suficiente espacio para grupos de
diferente potencia.

La unidad de accionamiento completa se
encuentra en el recinto de maquinas
insonorizado, y estd montada sobre un
carro que, para realizar los trabajos de
inspeccion, puede ser sacado lateralmente
de la superestructura utilizando los
equipos disponibles del puerto.




Equipo hidraulico

El equipo hidraulico pone a disposicién la
energia necesaria para el mecanismo de
abatimiento y para los sistemas de estabi-
lizacion, traslacion y freno. El cilindro de
abatimiento montado en la parte superior
de la superestructura y el bloque de
valvulas correspondiente es facilmente
accesible a través de una plataforma.

Recinto eléctrico

El equipo eléctrico y el mando se encuen-
tran en un recinto cerrado y climatizado.

Todos los componentes estan claramente
dispuestos seguin grupos funcionales, por
lo que se puede acceder bien a ellos. Un

estado de diagnéstico facilita el diagnos-

tico de averias.

Variantes de mecanismos de elevacion:
® 1 x 2 =un cabrestante de 2 cables

® 1 x4 = un cabrestante de 4 cables

B 2 x 2 = dos cabrestantes de 2 cables

Mecanismos de elevacion

Los mecanismos de elevacion disponen
de una desconexién de fin de carrera

y constan de un motor de corriente
continua, un freno de disco precargado
por muelles, una unidad de transmision y
un tambor para el cable. Ademas estan
dispuestos en forma de U para facilitar el
acceso y la evacuacion del calor. El motor
de corriente continua suaviza la acelera-
cion y desaceleracion del movimiento de
elevacion.

La configuracion de mecanismos de
elevacion, o sea, el nimero y la ejecucion
de dichos mecanismos en las variantes
1x2,1x4062x2, depende del tipo, la
variante y el campo de aplicacion de la
grua. El recinto de maquinas correspon-
diente estd dimensionado de manera que
todavia quede suficiente espacio para
realizar los trabajos de mantenimiento.

Buena posibilidad de acceso al mecanismo

Mecanismos de giro

Los mecanismos de giro, cuyo nimero
oscila entre 1y 4 segun el tipo, la varian-
te y el campo de aplicacién de la graa,
también estan construidos de forma
modular, y constan de un motor de
corriente continua, que suaviza la acele-
racion y desaceleracion del movimiento
de giro, un acoplamiento flexible, un
freno de disco y una unidad de transmi-
sién. Los mecanismos de giro transmiten
la fuerza a la corona de giro con dentado
interior que incorpora un rodamiento de
tres hileras de rodillos.

El pinén del mecanismo de giro transmite

la fuerza a la corona de giro con dentado
interior que incorpora un rodamiento de
tres hileras de rodillos

de elevacion

Unidad de generador Diesel
montada sobre un carro que
se puede extraer lateralmente
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Un diseno nuevo qu’é'

La torre y la pluma

La torre

Las torres de los modelos 6, 7 y 8 tienen
una estructura de caja cerrada resistente
a la torsién. A la cabina de la torre puede
subirse de forma rapida, segura y al abrigo
de la intemperie, utilizando las comodas
escaleras con un angulo de inclinacién de
50° y las plataformas en el interior de la
torre. Un numero suficiente de potentes
|dmparas adosadas a la torre y a la pluma
garantiza una buena visibilidad durante la
noche en toda el drea de trabajo. Las
torres especialmente altas con cabinas
colocadas en posicion elevada, garantizan
una visibilidad excelente de las bodegas
de carga del buque. Si se desea una
mejor visibilidad, especialmente durante
la manipulacién de graneles, es posible
trasladar la cabina 2,5 metros mas hacia
delante.

La pluma

La pluma robusta a prueba de torsion,
construida segun el acreditado disefio de
celosfa, esta montada en la torre a una
altura para que tenga suficiente espacio
libre al pasar por encima de contenedores
apilados a gran altura.

La cabeza y el pie de la pluma ya no
estan unidos entre si mediante bulones
sino mediante bridas. Esta unién abridada
permanece inmovil incluso a largo plazo
y aumenta la rigidez de la pluma, lo cual
facilita el trabajo del operador de la grua.

Una geometria de
cables especialmente '
disefiada entre la torre |
y la pluma proporciona

un trayecto horizontal

de carga. El enrollador

de cable con regulacion

de par garantiza una buena
guia y una larga vida util

del cable eléctrico.

Facilidad de mantenimiento \

Todos los modelos de grua '.t
disponen de plataformas de A
amplia dimension, ubicadas cerca
de los puntos de union torre/pluma |
y torre/poleas, que hacen innecesario
el uso de gruas adicionales durante
los trabajos de mantenimiento.




Clasificaciéon y vida util de las gruas
Basadas en la fiabilidad y transparencia de Gottwald

La inversion en una grua esta sometida a
numerosos factores. Estos factores inclu-
yen la capacidad de carga, el tipo de
aplicacion y el tiempo de servicio anual,
en otras palabras, el niUmero de ciclos de
trabajo a los que se somete una grua.

A menudo se le da mucho valor a una
grua “fuerte”, o sea, una grda con una
alta capacidad de carga. Sin embargo,
si se le da demasiada importancia a esta
exigencia, en muchos casos se le presta
demasiado poca atencion a la vida Gtil
de la grda, que representa un segundo
aspecto importante.

El deber del fabricante de equipos de
manipulacion de carga consiste precisa-
mente en realzar el significado de la vida
Gtil, dando a conocer los factores que la
determinan de una forma transparente.
Pues ide qué sirve tener una grda que
solo sea “fuerte”, si después de pocos
anos hay que tirarla a la chatarra?

Nivel de carga de las gruas

Debido a sus diferentes modos operativos
(carga pesada, servicio con contenedores
o cuchara), el nivel de carga de las gruas
no es homogéneo. Las cargas también
son muy diferentes: algunas veces los
contenedores o cucharas estan llenos y
otras veces vacios. Y levantando cargas
pesadas las gruas trabajan aproximandose
a su limite de carga.

Estos diferentes parametros son registrados
en los llamados espectros de cargas, como
lo demuestra, por ejemplo, la base de
calculo FE.M. 1.001, intentando de esta
forma describir la carga real a la que se
somete una grua.

Existen en total 4 espectros de cargas
(designados con Q1 a Q4) que se guian
por la intensidad del servicio de la grua,
teniendo en cuenta, por ejemplo, si una
grua ha de desplazar ‘principalmente
cargas pequefas y raras veces cargas
maximas admisibles’ o ‘a menudo cargas
maximas'.

Capacidad de resistencia de las gruas
Mientras que el nivel de carga es una
cuestion de la intensidad de servicio de la
grua, la capacidad de resistencia tiene que
ver con la gra misma. Pues la gria puede
ser disefada por el fabricante segin FE.M.
en ocho grupos de grua diferentes (desig-
nados con A1 hasta A8). Cuanto mas alto
sea el nimero del grupo de gruas (max. A8),
tanto mayor seran los espesores de las
chapas y tubos que el fabricante eligira,

y tanto mas robusta sera la grua.

Vida util

El nimero previsto de ciclos de trabajo,

y con ello la vida util de la grua, se puede
derivar del tipo de requerimiento y del
espectro de cargas por un lado, y de la
capacidad de resistencia (construcciéon de
acero, disefio mecanico y condicién de la
grua) por el otro.

Cuanto mas alto sea el nimero del
grupo de graas, mas larga serd la
vida util

Si el nimero del grupo de grdas segun el
cual se ha disefado la grua (también se
habla de la clasificaciéon) ha sido elegido
alto, resultard una vida Gtil mas larga que
la de un grupo que tenga un ndmero
inferior con el mismo espectro de cargas.
Esto explica el hecho de que una grua
clasificada segun el grupo A8 esta disefiada
para realizar mas de 4 millones de ciclos
de trabajo, mientras que una grta con el

En conformidad con el uso solicitado y las
horas de servicio anuales, las gruas portuarias
Gottwald han sido disefadas para una larga
vida util

mismo nivel de carga, clasificada segun el
grupo A6, alcanza el fin de su vida util
tras tan s6lo 500.000 ciclos de trabajo.

Clasificacion de gruas adaptada a las
exigencias del cliente

La nueva Generacion 5 de Gottwald
tiene especialmente en cuenta todos
estos factores diferentes mediante una
clasificacién apropiada y adaptada

a las exigencias de cada cliente.
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El radiotelemando

hace posible un

cambio sencillo de equipos
de manipulacion de carga,
tales como

preaders para servicio
Singlelift y Twinlift

2nazas telescopicas
ara bobinas -

Electroimanes

Cucharas de
4 cables

Cucharas
motorizada

Soportes y eslingas

Radiotelemando

El volumen de suministro estandar incluye un radiotelemando
con el que se pueden ejecutar todas las funciones de la grda.
Es especialmente Util para controlar el desplazamiento de la
grua desde el suelo o para cambiar equipos de manipulacién
de carga. Pero también presta valiosos servicios a la hora de
levantar cargas pesadas.

La unidad de mando correspondiente, que reemplaza el puesto
de mando en la cabina del operador, es colocada simplemente
en una consola prevista para ello. La
unidad de mando es portatil, ligera,
robusta y resistente a la intemperie.
Su pantalla LCD muestra los
mismos simbolos que aparecen en
la pantalla de la
cabina de la torre,
lo cual facilita
mucho el manejo.




Manejo sencillo

Caracteristicas de equipamiento para el servicio de una grua portuaria

Las gruas portuarias de la Generacién 5
presentan una gran cantidad de mejoras
técnicas y una amplia gama de caracteristi-
cas solicitadas especialmente por empresas
de explotacion de gruas, operadores de
grua y personal de servicio, entre las que
hay que contar la comodidad de manejo,
la automatizacion de movimientos que

se repiten con frecuencia, un servicio
seguro de la grdia con un alto nivel de
disponibilidad, asi como un aumento de
las posibilidades de diagnéstico.

Cabinas

El equipamiento incluye una cabina de la
torre y una cabina del operador. En la cabi-
na de la torre, desde la cual son controla-
das todas las funciones de la grua, el ope-
rador de la grda tiene una vista excelente
sobre toda el area de trabajo. Con su alto
nivel de comodidad y su disefo ergonémi-
co, la cabina le ofrece el entorno ideal para
alcanzar altos rendimientos de manipula-
cion. El sistema de video, que transmite
imagenes a la cabina de la torre desde la
punta de la pluma, también es de gran
ayuda para el operador de la grua.
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Visumatic® - Mando y
visualizaciéon van juntos

Gottwald ha desarrollado su nuevo
sistema de gestion de grua Visumatic®
basandose en su gran experiencia como
fabricante de grdas moviles. El sistema
se basa en la tecnologia de bus mas
moderna, mediante la cual se puede
transmitir una gran cantidad de datos
de forma simultanea, segura y rapida.

El sistema Visumatic® permite la visualiza-
cion de todas las funciones de la grua

en una pantalla, la selecciéon de diferentes
estados operativos desde un menu
principal, asi como la evaluacion esta-
distica de rendimientos de manipulacion,
horas de servicio y estados actuales del
mantenimiento, entre otras cosas.

La gama de posibilidades

Ademas el Visumatic® ofrece muchas
otras caracteristicas de mando, que
aumentan mas aun la seguridad de
servicio y el nivel de disponibilidad de

la grua, y que las empresas de explota-
cién encontraran disponibles de forma
estandar en la grda, o como elementos
opcionales de equipamiento que pueden
ser instalados independientemente.

Cabing;nontada en
posicion elevada, que puede
! ‘trasladarse ogcionalmente

| l. 2,5 metros mas hacia delante

El equipamiento estandar incluye, por
ejemplo, una funcién automatica de
estabilizacién con sistema de control de
presion de apoyos ademas de toda una
serie de funciones de diagnostico.

El sistema de guiado de cargas opcional

garantiza un servicio mas seguro y cémodo,

incluyendo las siguientes funciones:

E guia lineal,

m control de movimiento pendular de la
carga (Antisway),

m recorrido punto a punto y

m limite de elevacion.

Mientras que las cargas son dirigidas a su
destino (p.ej. a una tolva) de la forma mas
rapida y sencilla mediante el recorrido
semiautomatico punto a punto, el limite
de elevacién permite que los contenedores
puedan ser depositados en el muelle de
una manera mas suave y segura. Por otro
lado, el sistema de control del movimiento
pendular de la carga ayuda a alcanzar
mayores rendimientos de manipulacién
sobre todo a los operadores inexpertos.

29



30

Una amplia cartera de servicios

m Cortos tiempos de respuesta, gracias a
una red descentralizada de servicios a
escala mundial

m Gestion fiable de todas las demandas de
los clientes a cargo de un personal de
servicio cualificado

m Seleccion flexible de opciones de
servicio segun los deseos y exigencias
de los clientes

m Acuerdos de servicio personalizados
incluyendo ofertas de mantenimiento
de amplia cobertura

Suministro mundial de repuestos

m Suministro de repuestos originales y de
piezas de desgaste de alto valor, para
onservar la alta calidad de los equipos

m Gestion de repuestos orientada segun
las necesidades del cliente, con paque-
tes de repuestos y piezas de desgaste
para el servicio de la grua; para
intervalos de hasta 5.000 horas de
servicio, segun las exigencias del cliente

m Almacén central de repuestos en
Alemania

m Otros almacenes de repuestos en las
cercanias de los centros de servicio
Gottwald en el mundo entero

m Interconexiéon de todos los almacenes
de repuestos en una red

m logistica y acuerdos de transporte
flexibles

m Pedido de repuestos simplificado
mediante catalogo de repuestos digital

Formacion en el producto especifica

para el cliente

m Amplio programa de formacién para el
personal del cliente

m 0 en el centro de formacion de
Gottwald en Dusseldorf o directamente
en las propias instalaciones del cliente.
El operador también es formado durante
la puesta en servicio de la grua

Linea directa de emergencia

En casos de emergencia, como p.ej. en posi-
bles periodos de interrupcion del servicio
de la grua, el ‘Service Competence Center’
(SCC) de Gottwald puede ofrecer una ayuda
profesional adicional. Para este fin se ha
creado una linea directa de emergencia
internacional, a la que los clientes pueden
acceder durante las 24 horas del dia y

7 dias a la semana bajo el siguiente nimero:
+49 (0)211 - 7102 3333

Multiples servicios
En todo el mundo y a toda hora

Las gruas portuarias Gottwald de la
Generacién 5 van acompanadas
igualmente por una amplia gama de
servicios de atencion al cliente, destina-
dos a asegurar tanto la fiabilidad y
disponibilidad, como también el rendi-
miento, la rentabilidad y seguridad de
los equipos a largo plazo.

El servicio posventa de Gottwald dispone
de una red global de representantes —
profesionales expertos y cualificados,
que constantemente van ampliando sus
conocimientos mientras se amplia cada
vez mas el abanico de prestaciones de
servicio. Hoy por hoy el ‘Gottwald Service
World' atiende a las necesidades de
aprox. 1.000 grdas portuarias en mas de
80 paises — de una forma competente,
rapida y flexible.




Con la Generacién 5 la empresa Gottwald Port Technology subraya su posicién
como lider en el mercado de grtias méviles de puerto. Ademas de este tipo de
grua portuaria desarrollado por Gottwald y de las gruas sobre rieles y flotantes
derivadas de ella, la empresa ofrece una amplia cartera de productos para el
ambito de la logistica portuaria convencional y automatizada.

Su gama de productos incluye vehiculos para el transporte automatizado (AGV),
al igual que gruas apiladoras automatizadas (ASC) y gruas portico de celosia
(WSG). A ello hay que anadir el asesoramiento, los desarrollos de software
para sistemas automatizados y la simulacién/emulacién, al igual que la gestién
de proyectos.
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